Васильченко Елена  7 «А»

Обзор литературы и информации по теме                                      «The history of The Beatles»

Начав  изучать историю Битлз, мы сначала решили познакомиться  местами, где появилась группа. Таким источником  стал сборник "Вокруг света. Великобритания", 2-е изд., изд. во Вокруг света, М.2008г. Но в нем очень кратко рассказано о городе Ливерпуле, достопримечательностях   и местах, связанных с Битлз, поэтому пришлось искать другой источник.
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            Им стал сборник «Ливерпуль. Битлз», написанный А.Н.Поповым.(изд-во Вокруг света, М.2009г.).Это не просто путеводитель, а интересная и увлекательная книга о городе и стране. В ней мы узнали много  интересных фактов из  английской истории и современной жизни ливерпульцев.  Ливерпуль был выбран Культурной столицей Европы-2008.

Именно в Ливерпуле, а не на лондонском Биг-Бене  находятся самые большие в стране башенные часы. Почти весь исторический центр города включен ЮНЕСКО в Список всемирного наследия. На гербе Ливерпуля изображена птица лайвер - символ династии Плантагенетов. Рыба в клюве указывает на первоначальную роль города как рыбного порта. Девиз Ливерпуля «Deus nobis hec otia fecit »-лат. «Бог даровал этим местам мирное развитие». Но Ливерпульские мореходы не брезговали контрабандой и  перевозкой рабов.. Ежегодные классические английские скачки проходят в г.Ливерпуле с 1836 г. Ливерпульские футбольные команды « Ливерпуль» и «Эвертон» начиная с 1888г. успешно выступают за свой город в Европейской - Премьер лиге, даже сеть для футбольных ворот изобретена  ливерпульским инженером). К порту Ливерпуль был приписан знаменитый «Титаник».Название города было начертано на борту корабля. Во время второй мировой войны город сильно пострадал. После 80-ти авиационных налетов он выглядел как немецкий Кельн. История Битлз начинается как раз с военного времени. (Джон Леннон и Ринго Старр родились в 1940, Пол Маккартни- 1942, Джордж Харрисон –1943г.)    

В книге рассказано о всех достопримечательностях и памятниках, связанных с «Битлз», их биографией и местами, где они жили и выступали. Очень интересно написано, много фотографий.

Еще один путеводитель "Город в фокусе. Гамбург",помог познакомиться нам о местах первых выступлений Битлз- Гамбурге. ("Город в фокусе. Гамбург", Thomas Cook Publishing, изд-во ФАИР, М.2006г.).

По теме нашего проекта  написано  много книг, статей и публикаций. Чтобы лучше понять тему мы сначала познакомились с литературой, изданной на  русском языке.
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Дэвис, Х. Авторизованная биография «Битлз» (Пер. с англ. В. Н. Чемберджи, В. В. Познера). М.: Радуга, 1993). 

«Авторизованная биография»  написана британским автором Эдвардом Дэвисом  Хантером. Он был журналистом ежедневной британской  газеты «The Daily Telegraph.». Познакомившись в 1966 г. с Полом Маккартни, он получил разрешение на написание биографии. Главы книги посвящены Джону, Полу, Ринго, Джорджу. Книга состоит из частей, называющихся «Ливерпуль», «Лондон и весь мир», «Друзья и родители», «Битлз и их музыка», «Разрыв». 

-«Музыку «Битлз» постоянно анализировали, изучали. «Битлз»  испытали на себе многочисленные влияния, от негритянских блюзов до венгерских танцев.

-«Битлз» никогда не слушают свои пластинки, разве только начиная записывать новый альбом, - тогда они могут поставить на проигрыватель предыдущий диск, чтобы посмотреть, что получилось в последний раз. Никто из них не поет собственных песен ни до записи, ни после нее».

-«Самое поразительное в них как композиторах заключается в том, что, несмотря на то, что Пол и Джон в течение более десяти лет писали музыку вместе, они полностью сохранили свои индивидуальности, свое «я».

В послесловии к книге известный музыкант Андрей Макаревич  говорит, что «из каждой музыкальной строчки их песен можно сделать отдельную песню - они были удивительно щедры на мелодии».

Книга Х. Дэвиса очень интересная, так как автор был свидетелем  многих  фактов и очевидцем некоторых событий. 
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Антология The Beatles (Пер. с англ. У. В. Сапциной) - М.,2002г.:

ООО «Издательство «РОСМЭН-ПРЕСС». 

Эта книга интересна тем, что участники Битлз согласились рассказать историю своей группы специально для этой книги. Они по очереди рассказывают о своем детстве, о том, как  стали участниками группы и прославились на весь мир как легендарная четверка

Джон: "У молодых людей есть надежда, потому что они верят в свое будущее, а если будущее их угнетает, значит, мы в плачевном состоянии. Мы вселяли надежду, поддерживая ее в самих себе, и я твердо верю в будущее ". 

Пол: «Я по-настоящему рад, что в большинстве песен  говорится о любви, мире, понимании. Во всех этих песнях чувствуется доброта, и я очень горжусь этим. Так или иначе, „Битлз“ – это было замечательно».

Джордж: «Битлз» удалось достучаться до большего числа людей, стран, наций, чем другим группам. Мы пробудили в них позитивную веру в то, что впереди солнечный день и хорошие времена, что каждый человек принадлежит самому себе, а не правительству. Такие послания звучат во многих наших песнях". 

Ринго: " Мы нашли друг друга Они стали для меня самыми близкими друзьями, каких я когда-либо имел. Я был единственным ребенком и вдруг почувствовал себя так, словно у меня появилось три брата. Мы заботились друг о друге, только мы знали, что значит быть "Битлз". Никто больше не знает, что это такое ". 

[image: image5.wmf] 

Среди адаптированной литературы мы выбрали издание Paul Shipton The Beatles Серия: Penguin Readers. Level 3 Издательство: Pearson Education Ltd.  , 2008 г. 
Эта книга рассказывает историю Битлз с первых лет в Ливерпуле к музыке в мире сегодня. Это пособие британского варианта уровня Pre-Intermediate c текстами по нашей теме: Конец Мечты, Первый год, От Ливерпуля до Гамбурга, Битломания, 'Америка была нашей, Король и Королева, Различия мнений, Жизнь после Битлз и др. Для лучшего понимания текстов к ним даются задания и вопросы. Очень полезная книга для изучения английского языка, в ней дано 1200 новых слов.
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Журнал Cool English" №47 2009 +CD -The Beatles

Hackett-Jones W., ed. – для изучающих английский язык в России мы заказали  по почте в Санкт-Петербурге, так как он оказался очень дефицитным. Это английский журнал на современном разговорном языке.  К нему прилагается диск CD-Audio с текстами и музыкой. Девиз журнала — Learn With a Laugh -изучай с юмором. Забавно иллюстрированные обучающие материалы, рубрики грамматики и произношения,  словарь, фразовые глаголы и много другой полезной и занимательной оказались очень интересны. После каждого текста дается словарь с новыми словами. Для изучения он оказался очень полезным, так весь номер посвящен теме нашего проекта. 

 Для перевода мы использовали словари:

-В. К. Мюллер "Большой англо-русский и русско-английский словарь» Издательство: Дом Славянской книги, 2008 г.
-Thompson Della «Oxford Russian Minidictionary» Oxford University Press  , [2008]

-

А также помог словарь: Macmillan English Dictionary For Advanced Learners NEW, Издательство: Macmillan Publisher Limited, 2007г.
В работе над проектом нам было интересно познакомиться  с неадаптированной литературой на английском языке. 

Такой книгой стала  «Энциклопедия жизни Битлз день за днем с самого начала и по 1970-й год»-  [image: image7.jpg]g
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Barry Miles."The Beatles Diary - Volume 1, The Beatles Years , Издательство: Omnibus Press, 2001 г.

Барри Майлс – британский автор, бизнесмен, совладелец галереи Indica (в 1960-е художественная галерея была центром притяжения художников, музыкантов, писателей, поэтов). В 1965 г. он познакомился с Полом Маккартни, написал его биографию.
Эта книга очень интересна тем, что она является 30-летним дневником Beatles, начинающимся в военном Ливерпуле и заканчивающимся в шестидесятых. Она содержит удивительно детальную хронологию выступлений, мест встреч и незабываемых дат. Это показывает неприкрашенные истории четырех участников группы, раскрывая ссоры и как личные триумфы.

Уже зная хронологию  событий по нашей теме, мы легко находили их описание  по датам  и переводили с помощью словаря.

October 26- 1965 

The Beatles arrived at Buckingham Palace in time for the 11am honours ceremony in the Great Throne Room. Wearing dark suits and ties, they stood in a row while the Queen pinned the medals to the narrow lapels of their jackets. "How long have you been together now?" she asked. 

"Oh, for many years," said Paul. 

"Forty years," said Ringo, and everyone laughed. 

"Are you the one that started it all?" the Queen asked Ringo. 

He told her that the others started it. "I'm the little one," he said. 

The Queen wore a pale gold gown. The room in Buckingham Palace was decorated in cream and gold, with six chandeliers overhead and an organ at one end. 

The Lord Chamberlain, Lord Cobbold, read out The Beatles' names. They stepped forward and bowed. The Queen shook hands, spoke to each, and pinned on the medals. They then stepped back into place and bowed again. 

Paul described the Queen as, "Lovely. Great! She was very friendly. She was just like a mum to us." 

26 октября- 1965г. 

Beatles прибыли в  Букингемский Дворец как раз к 11 часам церемонии почестей в Большом Тронном Зале. Одетые в темные костюмы с галстуками, они стояли в ряд, в то время как Королева прикрепляла медали к узким отворотам их жакетов. Она спросила "Как долго вы знакомы между собой?". 

"О, много лет," сказал Пол. 

"Сорок лет," сказал Ринго, и все засмеялись. 

"Действительно ли Вы - тот, который начал все это?" Королева спросила Ринго. 

Он сказал ей, что другие начали это. "Я - маленький," сказал он. 

На королеве было бледное золотое платье. Комната в Букингемском Дворце была украшена в кремово золотых тонах, с шестью люстрами наверху и органом в одном конце. Лорд Чемберлен, лорд Кобболд читали имена Битлза вслух. Они вышли вперед и поклонились. Королева обменялась рукопожатием, говорила с каждым, и прикрепила  медали. Они тогда  отошли на место и поклонились снова. 

Пол описал Королеву так, "Прекрасная. Великая! Она была очень дружелюбна. Она была для нас точно  мама." 

Эта книга нам очень помогла в составлении к проекту текста  на английском языке.
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  Еще , хочется сказать об одной книге на английском языке, которую мы использовали – это  Lynch and Damian Smyth."The Beatles and Ireland", Publisher: The Collins Press ,2008 г.

Авторы- любители музыки: Майкл Линч, лазерный техник,  который путешествовал по всему миру на концерты и встречался со многими звездами. Он пишет для различных вебсайтов;

 Дамиан Смит из Йоркшира имеет двойное гражданство в Дублине. Он работал фотографом и радиоведущим.  Он встретил много людей, связанных с Beatles.

«The Fab Four never hid their love for Ireland. 

And it all starts with family ties. Both Lennon, McCartney and Harrison has Irish roots, the strongest of which belong to George, whose Irish mother can trace her family all the way back to when the Normans left France for Ireland in the thirteenth century

While the Beatles played 22 concerts in Scotland at the height of Beatlemania, Ireland only was twice visited by group because of political complexities.

John and Paul were writing songs about the troubled events in Northern Ireland. John bought the island of Dorinish in 1967. Paul McCartney married in Ireland.  »

Потрясающая четверка никогда не скрывала свою любовь к Ирландии. 

И все это начинается с семейных связей. У Леннона, Маккартни и Харрисона есть ирландские корни, самый сильный из которых принадлежат Джорджу, мать которого может проследить свою семью полностью назад к тому, когда Норманны оставляли Францию для Ирландии в тринадцатом столетии.

В то время как Beatles играл 22 концерта в Шотландии в разгаре Битломании, Ирландия только дважды посещалась группой из-за политических сложностей.

Джон и Пол писали песни об обеспокоенных событиях в Северной Ирландии. Джон купил остров Dorinish в 1967 г. Пол Маккартни женился в Ирландии.

Книга показалась нам сложной для перевода.

Делая проект про музыкальную группу мы, конечно, изучали  творчество Битлз по их записям и фильмам.
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The Beatles The Beatles. CD I,CD II, Формат записи: CD-MP3, вид записи: Альбом    Производитель/распространитель: RMG,Год издания: 2007

В проекте мы рассматривали британскую дискографию, то есть музыкальные альбомы записанные на студиях Великобритании ( с 1963 по 1970г.г.) такие как:

Please Please Me (1963);

With The Beatles (1963)

A Hard Day's Night (1964) 

Beatles For Sale (1964)

Help! (1965);

Revolver (1966

Sgt. Pepper's Lonely Hearts Club Band (1967

Magical Mystery Tour (1967) 

The Beatles (1968) 

Yellow Submarine (1969)
Abbey Road (1969) –

Let It Be (1970) - 
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Документальный фильм The Beatles. Торжество Страна: США. Жанр: Документальный фильм Носитель: DVD, Год: 2007 дает представление о жизни и творчестве группы The Beatles. В нем использованы сюжеты из фильмов о "Битлз", уникальные фотографии и интервью. В фильм включены редкие документальные кадры о возвращении "Биттлз" в Лондон после их триумфального тура по США.
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The Beatles "Вечер трудного дня" (A Hard Day's Night),Страна: США. Жанр: Музыкальная комедия, Носитель: DVD , 2009г.

Первый фильм, снятый с участием» ливерпульской четверки» был снят  в 1964 г Он немного наивный про сюжету, Они исполняют в фильме самих себя, как бы выступая в шоу.. Лента рассказывает о двух днях суматошной жизни ансамбля, связанных с концертным турне , События развиваются на студии звукозаписи, на телестудии, в поезде. Документальные кадры чередуются с игровой юмористической историей. Этот способ в режиссуре в последствии послужили началом создания видеоклипов в 1980-х годах.
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Режиссер: Д. Даннинг" Битлз. Желтая подводная лодка." Страна: США-Великобритания. Жанр: Мультипликационный фильм, Носитель: DVDКомпозитор: Битлз.Год: 2008.

Однажды , существовал неземной рай по имени Пепперландия - место, где безраздельно властвовали счастье и музыка. Но в один ужасный день Король Синих объявляет Пепперландии войну и отправляет свою армию во главе с коварным злодеем - Летающей Перчаткой уничтожить все прекрасное. Джон, Пол, Джордж и Ринго берутся спасти замечательную страну! Легендарная четверка погружается в пучины неизведанных морей, чтобы добраться до Пепперландии. Вооруженные юмором, песнями и, конечно, желтой подводной лодкой они пытаются преодолеть злые чары синего королевства. Очень понравился мультфильм из-за красок, музыки и необыкновенного юмора.

В подготовке проекты мы использовали различные сайты, в первую очередь как помощь для справок  по различным вопросам и музыкальным понятиям, для подбора фотографий и дополнительной информации

 http://ru.wikipedia.org/wiki/Википедия
Официальный сайт г.Ливерпуля

www.liverpool.gov.uk
Сайт «Музей Истории Битлз» в г.Ливерпуле

http://www.beatlesstory.com/
Официальный сайт Битлз

http://www.beatles.com/
http://www.rollingstone.com
Сайт американского журнала, посвящённого музыке и поп-культуре. Журнал Был основан в Сан-Франциско в 1967 году, выходит два раза в месяц тиражом — около полутора миллионов экземпляров.

В 2003 году журнал Rolling Stone опубликовал статью, описывающую 500 лучших музыкальных альбомов всех времён. В голосовании участвовали 273 известных музыканта и критика.

В первую десятку альбомов вошли четыре альбома The Beatles 1.Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band 3.Revolver (The Beatles) 5.Rubber Soul (The Beatles) 10.The Beatles (The Beatles)

 Из 500 лучших песен Битлз принадлежит  23 песни ( самое большое количество одного исполнителя !).

http://www.time.com
Сайт первого в мире новостного еженедельника, издаваемого в Нью-Йорке.  В июне 1999 был опубликован список наиболее значительных персон XX века-Time 100: Герои и кумиры 20-го века (TIME 100: Heroes & Icons of the 20th Century) . В разделе знаменитости в мире искусства и развлечений Битлз занимают 3-е место.
Во всем мире  была всеобщая эйфория на тему Битлз и нам стало интересно как-же относились к ним у нас в стране. Во времена Советского Союза офицальные издания Битлз  критиковали. Мы нашли фельетон, который ярко это показывает.

Фельетон.  Из жизни «пчел» и навозных «жуков» (Литературная газета - 19 декабря 1964 года)


[image: image4.png]IEE=mm Y3 OKM3HM <IT9EA»
M HABOBHBIX «KVKOB»

Mo AEBIAA endEnsis





Из дневника «пчелы»
2 января. Вашингтон. Сегодня я наконец-то поступил на работу. К «жукам». Вместе со мной нас «пчел» - 12 человек. Первый же день был очень хлопотным – мы вступили в ожесточенную борьбу с толпой обезумевших подростков, старающихся проникнуть в гостиницу к нашим хозяевам. Бой окончился только к вечеру. У двоих из нас выбиты зубы, четверо охромели. Хорошенькое боевое крещение!

3 января. Вчера хозяева вернулись в 5 утра сильно навеселе. Сегодня с утра таскал им аспирин и целый день менял холодные компрессы на лоб. Дозвониться по делу к нам никто не может – шквал телефонных звонков обрушился на отель, где мы остановились. Работа трудная, но хорошо, что хоть такая есть.

4 января. Сегодня я и еще двое «пчел» посвятили лень разоблачению 46 «кузин», «сестер» и других родственниц, которые пытались на основании липового родства прорваться к нашим «боссам». Два раза получил по физиономии. Радости мало.

5 января. На приеме в английском посольстве произошла неприятность. Одна из дипломатических дам отхватила на память ножницами большую прядь волос у Ринго Стара. Жене посла леди Ормсби-Гор пришлось извиняться.

6 января. Нью-Йорк. Сегодня утром все четверо «жуков» спрятались от жаждущей увидеть их толпы в полицейскую машину. А в их собственный кар посадили восковых кукол – точные их копии. Так что удалось скрыться от ленных толп орущих поклонников. Конная полиция галопировала по Пятой авеню, в коридорах нашего «Плаза-отеля» стояли охранники. Голова идет кругом!

7 января. Сегодня мы, «пчелы»,  разбирали две тысячи писем, полученных за неделю, и отвечали на них. Каторжный труд! Между прочим, попадаются письма с приглашением от видных государственных деятелей разных стран и даже от настоящих королей. В одной кондитерской видел торт  с изображением наших «жуков». В магазине напротив – пуловеры с их портретами. 

8 января. Во всех газетах напечатано: «Британский премьер Дуглас Хьюм предупредил канадцев в Торонто: «Если Великобритании когда-нибудь понадобиться получить доллары от Канады, мы пришлем к вам «жуков». 

9 января. Вся Америка сошла с ума от причесок моих шефов. «Нью-Йорк геральд трибюн» написала: «Для американских парикмахеров настали тяжелые времена. Мода на такие прически будет подхвачена». 

10 января. Сегодня тяжелый день. Огромная толпа, жаждущая «жуков» у входа сцепилась с небольшой кучкой их противников. Многих, в том числе и полицейских, увезли в госпиталь. Мне также сильно досталось. Нет, решено, подаю в отставку! Хватит, намучился!

11 января. Ура! Я снова безработный! И мне кажется, что с моих плеч упала вся тяжесть мира…

А теперь о «жуках» 

Кто же они, эти загадочные «жуки», имеющие такую фантастическую популярность? – спросит читатель. Увы, это всего-навсего английский эстрадный ансамбль «Битлз» (жуки), состоящий из четырех человек – Джорджа Харрисона, Поля Маккартни, Джона Леннона и Ринго Стара. Трое  с гитарами, один ударник – и все четверо… чуть было не сказал – поют! Трудно даже себе представить, какие звуки издают эти молодые люди под собственный аккомпанемент, какое содержание в этих опусах. Достаточно сказать, что одна из их песенок называется «Катись, Бетховен!» 

Когда «Битлз» испускают свои твистовые крики, молодежь начинает визжать от восторга, топать ногами и свистеть. Тысячи американских подростков так подвывают своим любимцам, что тех еле слышно, несмотря на усилители. Поклонницы, сидя в партере, так сильно дергаются в ритме твиста, что часто впадают в обморочное состояние и  просто валятся с кресел. 

Обслуживают «жуков» 12 служащих – «пчел», пятеро из них ведут корреспонденцию. Есть пчела-фотограф, есть редактор, выпускающий ежемесячный журнал «Битлз».

Бедные наивные «жуки»! Вы, наверно, твердо уверены в том, что все это – слава, бешеные деньги, рев и визг поклонников, визиты к королям – все это навсегда и по заслугам. Но готов биться об заклад, что протянете вы еще год-полтора, а потом появятся молодые люди с еще более дурацкими прическами и дикими голосами, и все кончится!.. 

И придется вам с трудом пристраиваться в маленькие провинциальные кабачки на временную работу или идти «пчелами» к новым «жукам»…

А вот что касается Бетховена, того самого, которого вы в вашей песенке так настойчиво призывали «катиться», то за него, я думаю, можно быть спокойным. 

P.S. Если вы заметили, дорогой читатель, у меня в заголовке к слову «жуки» произвольно добавлен эпитет – «навозные», но мне почему-то кажется, что вы не осудите меня за эту вольность. Тем более, что по этому поводу мы вам кое-что объяснили.

Но советская молодежь, очень любила Битлз. В вышеупомянутом послесловии к книге «Авторизованная биография»  Д.Хантера  Андрей Макаревич  говорит, что «Мы крутили эти песни по двадцать часов в сутки, знали их наизусть (я думаю, у ребят моего поколения это осталось до сих пор). Мы могли проиграть в голове любую их пластинку - вплоть до царапинок. Это помогало нам высиживать уроки. Каждый новый альбом «Битлз» открывал новую страницу в нашей жизни. Какие-то их песни выполняли для нас функции самых настоящих молитв. Все наши портфели, тетради, а также детали одежды и открытые участки тела были исписаны цитатами из песен «Битлз». У каждого из нас дома в красном углу располагался алтарь, на котором стояли вылепленные из пластилина «Битлы» (особую радость и трепет доставляло изготовление крошечных барабанов, гитар и усилителей). В тот угол обращались заветные мечты, просьбы и чаяния».

Интересно это все узнать и сравнить с сегодняшним днем. В Росси много любителей –битломанов и старшего поколения и совсем молодых. 
http://www.beatles.ru/ На  неофициальномй сайте рускоязычных любителей Битлз открыт целый клуб, где можно узнать последние новости по этой теме, обсудить и обменяться мнениями. Люди собираются в группы и летом отправляются в путешествие на родину Битлз в г.Ливерпуль.

Один из форумов  сайта  называется: «Можно ли любить Битлз в 12 лет?»

И вот ответы:

«Конечно МОЖНО! Битлз - это навсегда и, конечно, любить их можно всю жизнь и с любого возраста».

«ЭХ! Битлов можно любить в любом возрасте - это доказано».

Мы  тоже поняли это  и хотим до Вас это донести!
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